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nous un pew. Vous ne tencz pas particuliére-
ment, je pense, & demeurer estropié votre vie
durant, fante de quelques jours de soin ?

—Non, certes ! car je fais de mes pieds
un usage auquel peu de gens songent ; mais
avee cette boite ot je suis pris, quimporte
que je dorme dans mon lit ou en wagon, U'im-
mobilité est toujours assurée !, ..

—Si vous voyugiez swr les nuages, peut-
étreoui!. ..

—Et méme sans cela ! a-t-il repris avee
vivacité. Pourquoi comptez-vous les slee-
ping ? Si snuvage que soit votre moutagne,
J'y trouvercrai toujours bien douze hommes
qui consentiront & me porter & bras jusqua
la prochaine gare. De ligne en ligne on gn-
gne la mer, et 13, sans mouvement sur des
chalands et des plans inclinés, comme on
roule les gros fardeaux, je me trouverai i
Lord, oli je dépenserai sans compter tout le
temps nécessaire & vos souduves.

—Pour aftaire vapitale, Mousicur, ? a de-
mandé le docteur,

—Pour mon plaisir et ma volontd, tout
simplement, ,

Li-dessus, sans ajouter un mot, le docteur
a pris son chapeau et a enlevé de la chaise ot
il séchait pres du feu son gres paletot poilu ;
mais en le voyant prét & sortir, le malade
s'ést agité furicusemenut que, craignant un
retour de ficvre, le brave homme s’est appro-
ché du lit.

—Lt je voudrais bien savoir encore yui
m'en empéceherait 2 disait I'étranglr en 5.
chauftant toujours plus.

—Mon Dicu ! Monsicur, ce serait moi, a

‘pondu le docteur en reposant son chapean
cien se rasseyant tranguillement. Expli-
(. s-nous tout droit une bonne foi, et puis-
ue vous n'aimez pas les fables, parlons frane.
Tout d'abord, permettez-moi de vous dire
qu'au fond je me soucie de votre genou et de
vous-méme comme de lobjet le plus inditfé-
rent, et, en toute autre oceasion, dis lors que
vous ne tenez point & ce que les parties eas-
sées se racommodent, je vous laisserais tom-
ber en pieees sans y mettre le petit doigt ct
de la meilleur grace du monde. croyez-le!
Mais, pour le présent, je suis votie mdédecin,
et les faits, dés lors, changent du tout an tous.
Avez-vous ¢té soldat, Monsicur ? je n’en suis
rien, mais c'est probable, ¢t toujours est-il
que vous n'Cles point sans avoir connaissanee
de cetbe institution et de ce gui fait s foree,
Je veux parler de Pobéissance A la consigne.
On place un soldat & un poste, avee Pordre
de ne laisser pascer dme qui vive. Pourquot,
cominent ? au nom de qui ? il n'en sait vien
du tout ; mais fort de ec commandement, il
baissera la baionnctte, vienne ami ou ennemi.
Chez nous, quelque chose de semblable existe.
Je vous voig dans un chemin, je ne vous con-
nais pas, vous nc m’étes rien, ¢t je ne harre-
rais pas votre route d’un caillon. Vienne une
chute, une blessure, un mal qui vous jette &
terre, du méme coup vous étes & moi, jo re-
VICNS SUr mes pas, je vous munasse, je vous
emporte et je réponds de vous comme le sol-
dat de la porte qu'il garde. Je peux ne pas
vous almner, vous servir & reurct, vous comy-
ter dans mes ennemis wdme ;o maladie et
la mort sont 1a qui gucttent: c’est mon de-
voir & moi de veiller et de déjoner leurs plans,
Sans vous eonnaitic, sans ({ue personne vous
aib remis & moi, puisque vous étes hlessé b
que seul ici je peax vous gucrir, jo réponds
de vons. Esscycz de franchir cctte porte, et
Jje baisse ma pique, jo vons en avertis, Mon-
steur !, ..

—Docteur fa répliqueé anssitot e jeune hom-
me en lui tendant fa main, pardonnez-moi,
et soyez certain que me voici prisonnicr sur
parole. Je ne vous demande pas de mlexeu-
ser en vous disant: la maladic me rend
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maussade, car je suis toujours tel que vous
me voyez 14 ; mais je vous avouerai gue,
si t6tu que je sois, quand on me frappe dar
et au bon endroit, je'eéde!

—Une fois qu'on est prévenu, cela suflit, a
répliqué le bon docteur.

Et il a laissé son fouguenx malade avee
les matérinux voulus pour éerire, qu'il a en-
fin obtenus.

Par la mdéine occasion, nous avons été mis
au courant du passcport de notre étranger,
et approximativement, maintenant nous sa-
vons qui il est.

Son nom est le comte Pierve de Civense,
et autant qu'on peut préjuger d'un individu
& premiére vue, m’a dit le docteur, su pro-
fession est de faire des sottises. Au demeu-
rant, un homme trés bien,—il est de mon
avis la-dessus, eb d'un carvactére peu ordinai-
re évidemment.

Le docteur a déeliné parcillement nos
noms & ma tante et & moi, et nous voici tous
présenté les uns aux autres ; mais de la cau-
se véritable de Paccident, il n’n rien dit en-
core, efiray¢ de Tieritabilité de notre pen-
sionnadre, et c'est pour moi un soulagement
que je ne peax exprimer, De plus en plus
maintenant eet étranger me fait peur, et je
ne vois pas de quel front je souticndrais une
explication avee Ini li-dessus.

Benoite, qui vient de ranger la chambre,
me dit qu’il derit toujours, ot je le laisse
tranquille avee son amis Jaeques, hien en-
xichise de savoir comment tout ceei finiva,
et comument je pourrai jomais obtenir mon
pardon d'un caractere si peu avenant.

PLERRE DE CIVREUSE
A JACQUES DE COLONGES

“Ta was eru mort, mon pauvre bon,
west-ce pas 7 et je te diral que, pendant quel-
ques jours, je l'al eru comme toi

“Durant je ne sais combien ’heures je
suis resté enfoui, je ne peux pas dire o, sans
doute ol vont tous les gens sans connaissan-
ce, et eela e paraissait si bas sous terre, ct
si lourd, quavee mon reste de volonté je cher-
chais incessaiment «'un coup Lépanle si je
wallais pas hewrter les planches de mon cer-
encil, Certaineinent, dans ec loingam, on a dit
faire ddja la moitid du voyage linal, ot on est
Ia juste & Textréme limite entre les deux
mondes, i Pendroit ot il suilit d'un gruin de
plomb pour faire pencher la balance.

. ..Heureusement pour moi, jai hasculd
du hon eoté, humainement parlant, s'entend.
¢t je me suis réveillé un Lean soir un pen
menrtri de ma chute 5 mais on ne tombe pas
de si haut sans s'en apereeveir, avee le genou
proprettement ennadlloté dans une caisse en
bois blane ¢t le front Jdans des handages.

“ Minuit sonnnit & une horloge, 'heure pro-
pice aux retours d’ontre-tombe, cb c'est le
premicr brait matéricl dont je me sois rendu
compte.

“Sije me rapelle bien ce qui se passe dans
le monde, me suis-je dit, ces petites machines
ne vont jamaig an deld de douze eoups; si
celle-ci ne les dépasse point, ¢'est done que je
shis sur terre cb bien vivant,

“Ainst a-t-elle fait, et tris sur de mon
identité, )ai ouvert Peeil pour reconnainre la
1)1;101;.

“Devant la cheminée, dans un fautewd],
1ne petite dame ninee, dlégante et blonde
qui dort toute droite dans une robe de satin
rose & longue taille. La robe a deux cents
ans, son front dix-huit: eomment les aceor-
der 2 Jo travaille si longtemps ee probléme
que I petite dame se réveille brusquenient,
sans préparation.

“ Elle jette vers mon it un coup d'wil J6-
colier en faute ; dans la pénombre, j'ai lair

de dormir & poings fermés, je pense, ob, tran-
quille de ce cité, en vestale fiddle, elle re-
porte ses soins sur le feu. Elle. se bzt}ssc, ar-
range la braise, souftle & pleiney levres cb
éparpille In cendre dung ses cheveux; puis
clle prend & deux mains une biche, le quart
Q'un chéne de moyenne grosseur, ct la dépo-
se promptement dans Idtre.

“ Elle remue, clle vit; 'idée d'uno chitte-
laine des temps anciens pétrifide dans son
nid par quelque enchantement bizaxre me
quitte définitivement, et le plus doucement
que je peux, je Vappelle; elle se dresse en
jetant un eri. Evidément, mon réveil n’était
pas dans le programme, et son trouble est
grand. Elle sapproche cependant, ct nous
cansons un instant, marchant de quiproquo
en quiproquo, cllo m’égarant & dessein, mot
lui montrant trds bien que je lis dans son
jen. Finnlement, clle se débarasse de mo,
comme on fait en pareil eas, avee un nareco-
tique, lequel ne nv'endort pas si vite toutefois
que je ne puisse voir entrer le troisicu! s per-
sonnage, unc vicille duegne ridée conyme une
pomme de I'an passé, nvee des pebits veux en
vrille quwon se sent ddji de Fautre coté de la
tote avant qu'elle ait finit de vous regarder,
et qui jouera an micux le role du vieux
F'rancois ; puis la toile se baisse, eb je me re-
veille le lendemain matin, toujonrs dans le
méme eadre, mais en face ’un doctenr spivi-
tuel et bourru qui w'explique mon eas en
denx mots, ¢t qui me rewet si bien & ma pla-
ce quand je tente de wme révoltor que jen
suis cneore un peu béte. o

St otu veux tout savoir, mon mnl, Jat le
front ouvert ot le genou cassé. Avais-tu idée
que ce fussent-1y des choses si fragiles ? Moi,
pas du toub! ct je me manie a présent avee
une douceur ¢t un respeet attendris,

Somme toute, je ris, mais je suis tarieux,
furicux comme je sais V'étre & mes meillenrs
moments, et Vidde de la tiche qui te vy ""anb
chez ton oncle pour des mois n'ajoute pris pen
A mon ennuie, Des semaines dimmobi;' "
pas tol pour me tenir tébe !... me vuis-tu
avee i petite dame rose pour tout secours
sous six pieds de neige 2 Car jai oublié de
te dire que, eomme le blé semdé en autom-
ne, nous sumines sous la neige actuellement ;
il ne tient gu'a nous de germer, et pour mon-
ter we soigner jusqu'icd, il faut & mon doc-
teur des bottes de sept licues et des patins
norvégicns alternativement.

“ Maitenant, {n enuse de tout ecle, me de-
mandes-tu, et aussi ; que diable allait-il
faire dans cebte galtre ?

“Yoiei : tu te rappelles que J'avais 'mten-
tion, avant de gagner le pays du soleil, de
me faired'adl par un contraste frappant en
venant me geler & quelques apeets Thiver
hien caractérisés, come ces gourmands qui
(ui se préparent & un bon diner par une ma-
tinde de jetine et nne longue course a Uair vil?

“ A cetbe effet, je m’dtais arrété dans un
petit village dont le nom ne te dirait rien
car tu ne Je connnds pas plus que je le con-
naissais hicer, ¢t muni seulement d'une es-
pece de sae de soldat jétais parti & pied
dans la montagne.

Je m’étais fait indiqué ma route en ce sens
(Wen marchant tout droit, je savals que je
devais finir par rencontrer sur la hauteur
un point de vue superbe, une forct de sapins,
unc cehappdesur I vallée et voire méme un
chiwbeau peut-cbre !

Il 0’y a si long chemin dont on ne trouve
le hout a I fin, ¢b javais reneontré suceessi-
vement I'échappée sar la vallée, la forct et
In belle vae promises, quand le chateau lui-
méme w'est apparu, Je te passe sa deserip-
tion, nc Payant regardé moi-méme que trés
imparfaitement, commebu vas le comprendre,
et Tui et moi étunt d'uilleurs maintenant for-
cément de revue,



